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Vorwort 

Die vor 10 Jahren eingereichte maschinenschriftliche Dissertation lege ich 
hiermit in überarbeiteter Fassung vor. Schon bei Abschluß im Jahr 1979 war 
deutlich, daß der neutestamentliche Teil vor Drucklegung überarbeitet wer-
den müßte. Da ich ab Juni 1979 begann, die Freuden und Nö te eines Pfarram-
tes kennenzulernen, konnte ich zwar im Jahr 1980 einen ersten, zusammenfas-
senden Aufsatz vorbereiten, die Überarbeitung der Dissertation bis zum Jahr 
1984 bis Kapitel 3 vorantreiben, im Jahr 1985 den Aufsatz >Steuerpacht und 
Morah, der in A N R W II 26 erscheinen soll, abschließen, schließlich noch Ende 
1986 einen zweiten ZNW-Aufsa tz schreiben, aber schon längst hatte sich ge-
zeigt, daß die notwendige gründliche Überarbeitung der Dissertation im 
Pfarramt von mir nicht geleistet werden könne. 

Eine völlig neue Perspektive tat sich mir auf, als Herr O K R Dr. H. Sick, 
Karlsruhe, auf den zugesandten ZNW-Art ike l von 1987 mit dem Hinweis rea-
gierte, ich sollte ein Kontaktsemester beantragen. Dies ließ sich im Sommer-
semester 1989 in Tübingen dank des freundlichen Entgegenkommens des Al-
testenkreises der Kirchengemeinde Löffingen und der Pfarramtskollegen, 
dank der großzügigen Förderung durch Frau M. Hengel und Herrn Prof. Dr. 
M. Hengel und nicht zuletzt durch das Verständnis und die Bereitschaft mei-
ner Frau, einen Teil meiner Aufgaben und damit weitere Belastungen auf sich 
zu nehmen, durchfuhren. 

So ist es naheliegend, stellvertretend für viele, die an dem doch langen Ent-
stehungsprozeß mitbeteiligt waren, dieses Buch Frau M. Hengel, meinem 
verehrten Lehrer Herrn Prof. Dr. M. Hengel und meiner Frau zu widmen; 
wenn die Widmung auch Herrn Prof. D . O . Michel mit einschließt, so nicht 
nur deshalb, weil ich mit Beginn meines Studiums im Jahr 1967 in Tübingen 
an seinen Vorlesungen und Seminaren teilnahm, sondern auch, weil er mir 
Pfingsten 1976 in Villingen darlegte: 

Die Zöllner verweisen auf den Protest Jesu gegen Über t ragung der Halacha auf die 
Laien. Jesus wehrt die pharisäische Heiligkeit ab. Die Zöllner können allein dann le-
ben, wenn sie sich nicht an der pharisäischen Halacha orientieren müssen. Jesus 
stellt sich vor die xeXwvai. 

Da mir diese Bemerkung damals f remd erschien, geriet sie lange in Vergessen-
heit — bis sie wegweisend wurde. Sehr herzlich danke ich für die Förderung, 
die ich durch die Herren Dr. J. Hengstl, Marburg/L. , Prof. Dr. P. J. Sijpe-
steijn, Amsterdam, und Prof. Dr. W. Schuller, Konstanz, erfuhr. Dank sage 



VI Vorwort 

ich schließlich auch der Kirchenleitung der E K H N , die mit kaum zu rechtfer-
tigender Geduld in den Jahren 1978/79 immer wieder der Verlängerung mei-
ner Beurlaubung zustimmte, und dem Evangelischen Oberkirchenrat in 
Karlsruhe für die Gewährung des Kontaktsemesters im Sommer diesen Jahres 
in Tübingen. 

Zugleich danke ich den Herausgebern der Reihe Wissenschaftliche Unter-
suchungen zum Neuen Testament, den Herren Professoren Dr. M. Hengel 
und Dr. O. Hofius und Herrn G. Siebeck für die Aufnahme der Arbeit in diese 
Reihe. 

Nicht mehr ausführlich berücksichtigt werden konnte die neue Inschrift 
aus Ephesos, das Zollgesetz der Provinz Asia, dessen vollständiger Text von 
H. Engelmann und D. Knibbe in den Epigraphica Anatolica Heft 14, 1989, 
zugänglich gemacht wurde. Da dort unter anderem von Zolldeklaration, 
Schmuggel und Konfiskation die Rede ist, sei darauf ausdrücklich hinge-
wiesen. 

Löffingen, 18. September 1989 Fritz Herrenbrück 
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1. Bemerkungen zur Forschungsgeschichte 

M i t n i c h t e r m ü d e n d e m F l e i ß u n d A b s c h r e i b e e i f e r , in E i n f a l l s l o s i g k e i t u n d 

S c h a r f s i n n s u c h t e d i e F o r s c h u n g h e r a u s z u f i n d e n , w e r d i e xeX.(I)vai w a r e n , m i t 

d e n e n J e s u s U m g a n g h a t t e ' . D e n n d i e s y n o p t i s c h e n T e x t e , d i e u n s i m N e u e n 

T e s t a m e n t a l l e in v o n d e n t e X w v a i b e r i c h t e n , l a s s e n u n s ü b e r i h r e s o z i a l e u n d 

b e r u f l i c h e S t e l l u n g v ö l l i g i m U n k l a r e n . D e s h a l b w a r e s s c h o n i m m e r ü b l i c h , 

e i n e K l ä r u n g d i e s e r F r a g e n ü b e r w e i t e r e a n t i k e Q u e l l e n h e r b e i z u f ü h r e n . H e r -

a n g e z o g e n w u r d e n d i e r a b b i n i s c h e n Z e u g n i s s e e i n e r s e i t s u n d d i e p r o f a n h i s t o -

r i s c h e n Q u e l l e n a n d e r e r s e i t s 2 . L e t z t e r e s p i e l t e n in d e r F o r s c h u n g s g e s c h i c h t e 

e i n e b e s o n d e r e R o l l e , z u n ä c h s t d e s h a l b , w e i l s i e d a s p o s i t i v i s t i s c h e r h o b e n e 

> Z ö l l n e r - B i l d < d e s N e u e n T e s t a m e n t s a u s g e z e i c h n e t z u e r g ä n z e n s c h i e n e n , v o r 

a l l e m a b e r d a d u r c h , w e i l z u n ä c h s t e p i g r a p h i s c h e o d e r p a p y r o l o g i s c h e Q u e l l e n 

1 Z u r älteren Literatur vg l . C . SIGONIUS, D e a n t i q u o ivre c i v i v m R o m a n o r v m . V e -
n e d i g 1560; J . C . BULENCERIUS, D e T r i b u t i s A c Vec t iga l ibus Popu l i R o m a n i . T ü b i n g e n 
1618; JOH. BUXTORF (Pater) , L e x i c o n C h a l d a i c u m , T a l m u d i c u m et R a b b i n i c u m . . . a 

J o h a n n e B u x t o r f i o fi l io. Base l 1639; C . SALMASIUS, Di s ser ta t io de f o e n o r e in tres l ibros 
d iv i sa . L u g d u n i B a t a v o r u m 1640; H . GROTIUS, A n n o t a t i o n e s in N o v u m T e s t a m e n t u m 
(1644) . Ed. nova , B d . I, II. E r l a n g e n / L e i p z i g 1755; I . B . CASALIUS, D e V r b i s ac R o -
m a n i o l im imperi i s p l e n d o r e . . . R o m 1650; B . WAI.EUS, N o v i T e s t a m e n t i libri historici 
g raec . et lat. . . . L u g d u n i B a t a v o r u m 1653; J . LIGHTFOOT, H o r a e H c b r a i c a e et T a l m u -
dicae in Q u a t t u o r E v a n g e l i s t a s (s. 1. 1658). L ips iae 1684; G . SCHRÖDTER, O r d i n e m P u -
b l i c a n o r u m ex historia sacra partiter a tque p r o f a n a s tud io se e r u t u m a tque i l lus t ra tum, 
D i s s . A l m a Leucorea 1689; A . HEERING, D e Pvbl icani s , D i s s . N ü r n b e r g 1703; P. BUR-
MANNUS, D e Vect iga l ibus Popul i R o m a n i Di s ser ta t io , Tra ject i ad R h e n u m 1714; DERS., 
Vect iga l ia Popul i R o m a n i . . . Le idae 1734 ( = 2. A u f l a g e von D e Vect iga l ibus ) ; J . C . 
SUICERUS, T h e s a u r u s eccles iast icus , e Pa t r ibus Graec i s o rd ine a lphabetica exh ibens 
B d . I2 . A m s t e r d a m 1728; J . T . KREBS, D e u su et praestant ia r o m a n a e his tor iae in N o v i 
T e s t a m e n t i interpretat ione libellus. L ips i ae 1745; J . STRUCKMANN, D e Por t i tor ibus in 
Literis R o m a n i s obv i i s . . . L e m g o v i a e o . J . ; DERS., D e Por t i tor ibus seu publ icanis in 
N . T . obv i i s . . . L e m g o v i a e 1750; J . J . WETTSTEIN, N o v u m T e s t a m e n t u m G r a e c u m . 
A m s t e r d a m 1 7 5 2 ; C H R . G . M U I L L E R , D e TEXOWXIC; e t ÀNAQTCOX.oìc;, a s c r i p t o r i b u s N . T . 

saep ius conjunct i s d i sputa i . G e r a e 1770. — Weitere Li teratur bei W. REIN, Ar t . Publ i -
cani 248; DERS., Ar t . Vect iga l 2418 ; LEYRER, Art . Z o l l 653; C . G . DIETRICH, B e i t r ä g e 
3 f f . ; E . SCHÜRER, G J V I 4 7 4 A n m . 9 7 ; 4 7 7 A n m . 1 0 7 ( V / M 1 3 7 2 f f . , b e s . A n m . 9 3 , 1 0 1 ) ; 

S . J . DELAET, P o r t o r i u m 3 4 1 A n m . 3 ; C . N I C O L E T , L ' o r d r e 1 f f . u n d u . A n m . 7 3 . 
2 V g l . v. a. Poll . 9 , 3 2 f . ( A b s c h n . 3 . 2 . 1 . 1 4 > ; Herak le ide s K r i t i k o s 1,7 ( 3 . 2 . 1 . 1 2 ) ; H e -

r o d a s 6 ,64 ( 3 . 2 . 3 . 4 ) ; P l u t . L u c . 7 , 6 f . ( 4 . 4 ) . Z u den rabbini schen Stellen (v. a. m N e d 
3 ,4 ; b S h e v u 39a; t D e m 2 ,17 ; b S a n 25a Bar ; m B Q 10,1b) s . u . 6 . 4 . 3 . 
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den Kirchenvätern, dann den Humanis ten und den Forschern bis z u m Klassi-
z ismus nicht zur Ver fugung standen. Erst seit A. Boeckhs bahnbrechenden 
epigraphischen Forschungen a m Anfang des 19. Jahrhunderts und den scharf-
sichtigen, genialen Untersuchungen v o n U . Wilcken und M . I. R o s t o v t z e f f 
aufgrund papyrologischer Quel lenstudien an dessen Ende begann sich — all-
mählich —, das über Jahrhunderte treuherzig ü b e r n o m m e n e Bild des synopt i -
schen >Zöllners< zu wandeln. 

Im Blick auf die Beurteilung der älteren Forschung sollte bewußt sein, welches 
Quellenmaterial jeweils zur Verfugung stand. Bis zum Anfang des 19. Jahrhunderts 
waren (nur) die noch nicht einmal 20 rabbinischen Stellen bekannt sowie die etwa 
60 Belege (von etwa 35 Autoren) aus der klassisch-griechischen Profangräzität 
zum TEXiövrig, dann folgten (bis heute) acht epigraphische Zeugnisse; ab dem Ende 
des 19. Jahrhunderts kamen über 52 Belege aus dem ptolemäischen und etwa 
250 Belege (darunter über 210 Steuerquittungen auf Ostraka) aus dem römischen 
Ägypten (bis ca. 200 n. Chr.) hinzu3. Allein schon diese numerische Verteilung des 
Quellenmaterials mag die These rechtfertigen, der palästinische teXÜ)VT]c; sei als hel-
lenistischer Kleinpächter vorzugsweise vom ptolemäischen TeX.üm]5 her zu beurtei-
len. 

So ist es A u f g a b e dieser Arbeit , vor allem den Erkenntnissen v o n U . Wi lk-
ken und M . I. Ros tov tze f f den ihnen gebührenden Platz einzuräumen. Dabei 
soll nicht übersehen werden, daß teXü)vt]5 in der Vetus Latina mit >publicanus< 
und in der Peschitta mit mokhsa w iedergegeben wird. Wenn darüberhinaus die 
Argumentat ion der älteren und neueren Forschung, ihre Begründungen und 
ihre Voraussetzungen in den Blick g e n o m m e n werden, so ist es kaum m ö g -
lich, irgendeine Aussage zu den TeXurvai — und mag sie noch so vertraut sein 
und durch z w i n g e n d e Logik bestechend erscheinen — ungeprüft zu überneh-
men. 

3 Die 35 griechischen Autoren verteilen sich auf über 600 Jahre (von 424 v. Chr. 
( Aristophanes) bis ca. 217 n . C h r . (Philostratos)); sie gehören verschiedenen Wirt-
schaftsräumen und -epochen an. — Die Anzahl der Papyrus-Belege ist eher höher an-
zusetzen, da es nicht so sehr auf den Terminus technicus xeXûJvr|Ç ankommt, vielmehr 
auf die Funktion »Abgabenpächter« (s. 5.1). — Nicht immer waren Historiker (vgl. 
auch z .B . den Kirchenvater Augustin) der hebräischen (/orientalischen) Sprache(n) 
mächtig; so stützt sich z. B. H. Seyrig, Antiquités Syriennes 155 bei seiner Untersu-
chung zum Steuertarif von Palmyra auf die nicht originale, künstliche lateinische Über-
setzung von M. Chabot . S. zum Verständnis des Griechischen z. B. Anthologia Graeca 
I, ed. H. Beckby. München (2. Aufl.) >1957, 107 (bis 1780 konnte »man kein Grie-
chisch«) und J. Kramer, Xenophobie als Motiv fur die Einfuhrung der antikisierenden 
Aussprache des Griechischen im 16. Jahrhundert. AuA 34 (1988) 82. 
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1.1 Zur Deutung von xeXcovr)g in der neutestamentlich-
exegetischen Literatur 

Zunächst befassen wir uns mit zwei wesentlichen Voraussetzungen der 
neutestamentlichen Literatur (1.1.1), die allerdings auch in der althistorischen 
Literatur eine bestimmende Rolle spielen, bedingt durch ein früheres gemein-
sames Interesse. Danach stellen wir fünf neuere exegetische Arbeiten ausfuhr-
licher vor (1.1.2), weil dadurch die verschiedenen Feststellungen dieser Arbeit 
am ehesten deutlich werden. 

1.1.1 Zu zwei methodischen Voraussetzungen 

Die meisten Darstellungen der synoptischen TeXwvai lassen sich auf 
Grundsätze zurückführen, die Th. Mommsen in der 2. Auflage seines »Römi-
schen Staatsrechts« im Jahre 1876 folgendermaßen formulierte: das griechische 
Wort xetaimig sei dem lateinischen portitor (Zollerheber), das lateinische Wort 
publicanus (Steuerpächter) jedoch dem griechischen ör|nooici)VT]5 gleichzuset-
zen. Diese Sicht begegnet allerdings auch schon vor Mommsen 4 , so daß 
Mommsen als der größte Althistoriker des 19. Jahrhunderts nur eine neuere 
Autorität für diese Anschauung darstellt, auf die man sich gern berief. Als äl-
teste Quelle überhaupt für diese These können die Ausführungen von Clau-
dius Salmasius (1640) angesehen werden5. Wir geben eine Übersetzung aus 
seiner Schrift »De foenore«6; aus diesem ausfuhrlichen Zitat kann leicht erse-
hen werden, wie die synoptische — und zum Teil auch die althistorische — 
Forschung bei völlig unhaltbaren Erklärungen stehengeblieben ist. 

»Cicero verbindet im ersten Buch von D e ofFiciis bei diesen erwähnenswerten E r -
werbstätigkeiten, die bei den Menschen dem Haß anheimfallen, den portitor mit 
dem Geldverleiher. . . . Sicherlich würde man diejenigen, die im Evangelium xeXö)-
vai genannt werden, im Lateinischen besser mit portitores wiedergeben als mit pu-

4 Z . B . bei LEYRER, Art . Zoll, aus dem Jahr 1864. J . C . SUICERUS, Thes.eccl . (o. 
A n m . 1) I2 Sp. 1266 vergleicht XEX(ÜVT)S nur mit portitor bzw. publicanus: »Qui in E v a n -
geliis vocantur XEXö)vaL, melius Latine dicuntur portitores, quam publicani.« — S. noch u. 
Kap. 4. 

5 Es genügt somit nicht, auf die Arbeiten P. BURMANNS (I 1714; II 1734 ( o . A n m . 1 ) ) 
hinzuweisen, der zuerst (»primo audiamus testimonium«) die synoptischen xeXwvai 
den portitores und nicht den publicani gleichgesetzt habe (]. STRUCKMANN, D e port . 47) 
und dessen Forschung »lange Zeit . . . Grundlage jeder Untersuchung auf d e m Gebiete 
der römischen Finanzen« gewesen sei ( M I. ROSTOVTZEFF, Staatspacht 3 6 7 A n m . 73) . 
Denn P . B u r m a n n weist II (1734) 140 f. auf C . Salmasius hin — ein Abschnitt , der in I 
(1714) 169 fehlt. Ebenfalls fehlt in I 156 der Abschnitt über die synoptischen XEXWVCU 
von II 125. Unricht ig deshalb auch M . I. ROSTOVTZEFF, Staatspacht 4 8 0 A n m . 327 . 

6 S. 2 4 3 - 2 4 5 pass. Vgl. noch ebd. 3 8 4 - 3 8 6 . 
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blicani. Und wir sehen, daß Cicero unter den verhaßten Erwerbstätigkeiten die por-
titores nennt, nicht die publicani. Die publicani waren eigentlich diejenigen, die ir-
gendeine Steuer pachteten, wie die 5 % - Erbschaftssteuer und die 5 %-Freilassungs-
steuer, und die die übrigen Abgaben dieser Art pachteten und die (Hafen-)Zölle. 
Nicht sie wurden portitores genannt, sondern nur diejenigen, die von jenen publicani 
selbst für die Einnahme der (Hafen-)Zölle eingesetzt wurden. . . . Jedoch der Steuer-
pächter (publici redemptor) oder publicanus heißt im Griechischen 6r)nooiu)vrig. 
Bisweilen auch TEXCOVTIC;. Mehr allerdings jene, die in Häfen und an Zollstellen sit-
zen, um die (Hafen-)Zölle einzusammeln und einzutreiben, welche die Griechen EA-
Xi(i£vioxai nennen. Diese aber waren etwas anderes als jene großen Steuerpächter 
(magni publicani), von denen es im Lateinischen ausdrücklich heißt, daß sie die öf-
fentliche Steuer eintrieben und die die Griechen ör)(iooiojvai nennen, das heißt Päch-
ter der öffentlichen Abgaben. Diese gehörten einem bei den Römern recht angese-
henen Stand an, nämlich dem Ritterstand . . . Denn die Römischen Ritter waren be-
kanntlich publicani, und das heißt örmoaulivai. Diese waren nicht verhaßt, denn sie 
trieben die Steuern und Zölle nicht selbst ein, sondern übertrugen anderen den Ein-
zug der Abgaben, die portitores genannt wurden. Diese nahmen, um auf ihre Kosten 
zu kommen, oft mehr ein, als ihnen vom Gesetz erlaubt war, von denen die Grie-
chen sagen, daß sie jidgEKAEyEiv und jiapeioJiQctTTEiv. . . . 

Im Hebräischen 0310 (sie!). Und in der Tat besteht ein so großer Unterschied 
zwischen derart niedriggestellten Steuerpächtern (minuti publicani), die eigentlich 
im Lateinischen portitores heißen, und jenen, die die öffentlichen Abgaben pachte-
ten, die dieselben Lateiner publicani nennen. . . . Ein Gelehrter, der kürzlich ein Buch 
über die Strafgesetze der Juden herausgab, bemerkte zum zehnten Kapitel jener 
Ausgabe aufgrund der Gemara, man müsse unterscheiden zwischen den (verschie-
denen) Steuerpächtern (publicani). Es gebe nämlich solche, bei denen die Einnahme 
nicht festgesetzt sei, sondern die aus den gepachteten Steuern möglichst viel heraus-
pressen, wenn sie nur ihre Pachtsumme dem Staatsbeamten (magistratus) bezahlen. 
Diese sind es allerdings, die im Lateinischen eigentlich publicani heißen, im Griechi-
schen 6rmooid)vai. Und es ist sicher, daß diese freilich einen besseren Ruf genossen 
und einem angeseheneren Stand angehörten als die portitores und TE^wvau die die 
Zölle selbst einnahmen. Denn obwohl jenen die Einnahme nicht begrenzt war, 
konnten sie trotzdem nicht JI^EOVEXTEIV, und (das heißt) nicht so viel wie möglich 
herauspressen, weil sie nichts einzunehmen pflegten außer durch die portitores 
selbst, die sie für die Einnahme der (Hafen-)Zölle einsetzten.« 

Bei Sa lmas ius e rgänzen sich z w e i B e g r ü n d u n g e n . Sie gehen be ide still-
s c h w e i g e n d v o n der — falschen — V o r a u s s e t z u n g aus, daß die TEXÜWXI der 
S y n o p t i k e r in Paläst ina a l lgemein verhaßt w a r e n : 

— D a bei C i c e r o 7 die pub l ican i angesehen , die p o r t i t o r e s d a g e g e n v e r h a ß t w a -
ren (vgl. C i c . o f f . 1,150), seien die s y n o p t i s c h e n Tetabvai den po r t i t o r e s 
g le ichzuse tzen . 

— N a c h M o s e s M a i m o n i d e s (1158/68) u n d O b a d j a di B e r t i n o r o (1548) w e r d e 
in m N e d 3 ,4 u n d m B Q 10,1b z w i s c h e n e i n e m v o m K ö n i g e ingesetz ten 
S t eue re rhebe r (gabbai) u n d e i n e m , der so viel n i m m t , w i e er will ( m c k h e s ) 

7 S. dazu ausführlicher u. 4.4. 
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unterschieden 8 . Ersterer sei d e m publicanus gleichzusetzen, der nichts habe 
erpressen können, letzterer dem TeX.(im]c;/ port i tor , der d e m Zollpflichtigen 
m e h r abpreßte als in den Tarifen vorgesehen war 9 . 

E in weiterer Fehlschluß liegt darin, die römische Steuerpacht für Palästina 
vorauszusetzen 1 0 . 

Insgesamt stoßen wir bei diesen beiden angeführten A r g u m e n t e n auf einen 
Zirkelschluß, da Salmasius die Rückfrage, w a r u m C i c e r o die publicani so p o -
sitiv ansieht, ausblendet und die moralische Beurteilung des gabbai wegen un-
zureichender Quellenbasis (und offenbar ohne eigene Nachprüfung) ver -
fälscht1 1 . 

Für Salmasius ergab sich eine sprachliche und sachliche Gleichsetzung des 
synoptischen teXcovr); mit d e m römischen porti tor . Sein B e g r ü n d u n g s z u s a m -
m e n h a n g w a r bald vergessen. Die Ergebnisse w u r d e n j e d o c h weiterhin über-
n o m m e n (s. Petrus Burmannus , 1 7 1 4 / 1 7 3 4 ) 1 2 und lange nicht mehr überprüft. 

8 Vgl. M. B. MAIMON (MAIMONIDES) / O. DI BARTENORA, Seder kedoshim sive Legum 
Mischnicarum . . ., Teil 5 und 6. Amsterdam 1702, 1703 sowie den Mischna-Kommen-
tar von Maimonides (ed. Venedig 1548/49). — Die Bemerkung »vir doctus, qui nuper 
(sie!) edidit librum de legibus Iudaeorum forensibus« (so C. SALMASIUS, De foenore 
245) kann sich — trotz »nuper« — nur auf O. di Bertinoro beziehen. 

9 Es heißt bei J . BUXTORF, Lex.Chald. (o. Anm. 1) Sp. 1065: »Bartenorä hic annotat, 
Publicanos duplicesfuisse; Spontaneos, qui sponta suä ad telonium sedebant: & Constitutos 
a rege. His necessariö dandum erat vectigal, nec licebat eis illud vel remittere, vel via-
toribus effugere, &c.« 

10 S. ausführlicher 6.3.4 (vgl. auch MegTaan § 9). 
11 Ähnlich problematisch ist beispielsweise die Darstellung der TEXcbvai bei F. M. 

HEICHELHEIM, Roman Syria 231—245. Sie werden in die römische Steuerpacht einge-
ordnet und als »tax-gatherers« (234) angesehen. Seine Bemerkung »The notoriety o f 
the tax-farmers and tax-gatherers may be inferred from the Gospels, from the Talmud 
and from the Midrash« (239) dürfte abhängig sein von A. R. BELLINGER/C. B . WELLES, 
A Third-Century Contract of Sale from F.dessa in Osrhoene. Y C S 5 (1925) 8 3 - 1 5 4 . 
Wir werden diese Aussagestruktur immer wieder in den Blick nehmen, um nicht 
ebenso einem Zirkelschluß zu unterliegen: der Althistoriker verweist auf die synopti-
schen (und rabbinischen) Texte, der Neutestamentier auf die profane Literatur — nur 
die jeweiligen Prämissen werden nicht artikuliert. — S. noch neben dem für die Profan-
literatur auffälligen Titel »Publicans and Sinners« von H. C . YOUTIE und E. BADIAN 
( v g l . K . C H R . BURCKHARDT, Z ö l l n e r u n d S ü n d e r ) z . B . M . R Ö M S T E D T (U. K a p . 3 

Anm. 64); TH. KOCK (U. Kap. 3 Anm. 42 (zu Aristoph.equ. 248, S. 66)) : »Oft waren sie 
auch zugleich Einnehmer (die Zöllner des N . T . ) und als solche meist allgemein ver-
hasst« und den Kommentar zu Cic.off. 1,150 von H . A . HOLDEN (Cambridge 1899, 
261): portitores = »collectors o f harbour duties<, custom-house officers, an inferior 
class o f persons, the TEXÜ>VCU or >publicans< o f the New Testament, who contracted with 
the publicani or farmers-general o f the revenue (usually Roman knights) to collect the 
portoria«. Vgl. auch H. GRESSMANN, VrMann 13: »Zöllner und Sunder ist im Neuen Te-
stament ebenso gleichbedeutend, wie bei profanen Schriftstellern«. 

12 S. o. Anm. 5. P. Burmann weist I S. 140 positiv auf C. Salmasius hin (»recte«), ge-
gen J . STRUCKMANN, De port. 47. 
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Eine Ü b e r p r ü f u n g erschien in der Folgezeit auch nicht n o t w e n d i g zu sein, da 
die weiteren antiken Zeugni s se , die zur K l ä r u n g herangezogen wurden , die ci-
ceronische Unter sche idung zumindest nicht grundsätz l ich in Frage stellten1 3 . 
Wie so oft , konnten erst neue T e x t e — die Papyri — auf diesen H o l z w e g auf-
m e r k s a m machen 1 4 . 

E ine andere methodische Voraussetzung verbindet sich mit der j ewei l igen 
Ü b e r s e t z u n g von xeXowig. N o c h im Mittelalter war die Wiedergabe mit 
»Zöl lner« durchaus angemessen , da die damal ige S teuerverwal tung in e twa 
den antiken Verhältnissen entsprach 1 5 . Mi t Beg inn des 18. J ahrhunder t s k a m 
die kameral ist ische Staatswirtschafts lehre au f 1 6 . Mit dieser theoretischen 
D u r c h d r i n g u n g der Wirtschaftspraxis veränderte sich der ökonomisch- jur i s t i -
sche Sprachgebrauch. Infolgedessen w u r d e a l lgemein nicht mehr v o m » Z ö l l -
ner« , sondern v o m »Zo l lbeamten« gesprochen, so daß J . C h r . A d e l u n g (1786) 
das Wort »Zöl lner« außer in mundart l icher V e r w e n d u n g nur noch im Z u s a m -
m e n h a n g mit d e m biblischen Sprachgebrauch erwähnen kann. E b e n s o w e n i g 
war se i tdem »Zo l l « der u m f a s s e n d e Begr i f f , sondern »Steuer« oder » A b -
g a b e « 1 7 . 

Zugle ich gewann im Merkant i l i smus , d e m praktischen Pendant z u m K a -
mera l i smus 1 8 , der Schutzzollgedanke an R a u m . Dies hat für uns deshalb B e d e u -
tung, weil sich der Schutzzoll mit d e m Gebiet szo l l sys tem verband, das sich 
aus d e m den antiken Verhältnissen eher entsprechenden mittelalterlichen Pas-

13 Trotz auffälliger Gegenbeispiele, s. u. Abschn. 4.4. — Die erste Überprüfung er-
folgte durch J . STRUCKMANN, De port. (1750), dann erst teilweise wieder durch C. G. 
DIETRICH, Beiträge (1877) S . 4 1 - 4 3 , schließlich durch M. I. ROSTOVTZEFF, Staatspacht 
(1902). Auf das Problem einer auch die rabbinische Literatur umfassenden Untersu-
chung (vgl. G. SCHRÖDTER, Ordinem Publicanorum 1689 (o. Anm. 1)) macht M. I. 
ROSTOVTZEFF, Staatspacht 482 Anm. 330 aufmerksam. — Zu Dio Cass. 38,7,4 s .u. 
Anm. 74. 

14 In diesem Zusammenhang sei auf einen »der bedeutendsten Inschriftenfunde« hin-
gewiesen, »der jemals in Ephesos gemacht wurde« (H. ENGELMANN/D. KNIBBE, Das 
Monumentum Ephesenum 19): die lex portorii Asiae aus dem Jahr 75 v. Chr., mit ver-
schiedenen Nachträgen; das Praescript stammt aus dem Jahr 62 n. Chr. »Der Stein aus 
Ephesos enthielt die Bestimmungen, welche für die Verpachtung der fünf Publica in 
der Provinz Asia galten« (ebd. 21). § 1 beginnt: N6|ioc; xeXoug 'Aoia? £LaaYa>yr|g xai 
iijaywYfj? xaxä xe yfjv xai xaxa öaXaaoav (Zollgesetz von Asia für Einfuhr und Ausfuhr 
zu Wasser und zu Land). 

15 Vgl. z. B. J . H. G. v. JUSTI, Ausfuhrliche Abhandlung von denen Steuern und Ab-
gaben nach ächten . . . Grundsätzen . . ., Erster Theil. Königsberg/Leipzig 1762; J . G. 
LORI, Sammlung des baierischen Bergrechts . . . München 1764 und A. SMITH, Der 
Wohlstand der Nationen. (1776 = ) München 1974. 

16 Vgl. A. TAUTSCHER, in: Hb. Finanzwiss. I2. Tübingen 1952, 404 ff. 
17 S. dazu ausfuhrlicher 2.3.1. — Zu J. Chr. Adelung s .u . Kap. 2 Anm. 3 und 91. 
18 Vgl. A. TAUTSCHER (O. Anm. 16) 388: »Der Merkantilismus ist eine Epoche der 

Wirtschaftsgeschichte, der Kameralismus ist ein Abschnitt der sozial- und staatswirt-
schaftlichen Theoriegeschichte« (im Original kursiv). 
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s i e r z o l l s y s t e m ü b e r das landesherr l iche G r e n z z o l l s y s t e m e n t w i c k e l t ha t te 1 9 . 
D i e Z ö l l e w e r d e n heute deshalb im Z u s a m m e n h a n g m i t » W i r t s c h a f t s r ä u m e n « 
o d e r » S t a a t s g r e n z e « definiert 2 0 . 

I n d e m E . S c h ü r e r (I2 1 8 9 0 ) und, i h m folgend, L. G o l d s c h m i d ( 1 8 9 7 , v g l . 
a u c h Bill . I 3 7 7 f . ) den s y n o p t i s c h e n TEXÜ)VT|5 v o r w i e g e n d als Grenz Zöllner a n -
s a h e n 2 1 , hielten sie z w a r unbeirr t an der t radi t ionel len Begr i f f l i chkei t » Z ö l l -
n e r « fest, w a r e n aber beeinflußt v o n der w i r t s c h a f t l i c h e n E n t w i c k l u n g ihrer 
Z e i t . Ihre D a r s t e l l u n g v e r e n g t e das B i l d des s y n o p t i s c h e n » Z ö l l n e r s « in h i s t o -
r isch u n h a l t b a r e r W e i s e . E i n e ähnliche A n s i c h t v e r t r a t der A l t h i s t o r i k e r S . J . 
d e L a e t ( 1 9 4 9 ) , der sich in seinen A u s f ü h r u n g e n ü b e r Paläst ina v o r w i e g e n d a u f 
G o l d s c h m i d s tütz te 2 2 . D a m i t stellt sich die F r a g e , i n w i e w e i t er als m a ß g e b l i -
c h e A u t o r i t ä t so h e r a n g e z o g e n w e r d e n kann, w i e O . M i c h e l ( 1 9 6 5 ) es tut . 

19 Vgl . W. KNIES, Steuerzweck und Steuerbegriff (Steuerrecht im Rechtsstaat 14). 
München 1976, 5 ff.; W. E. GRAMS, Zoll 1 1 9 - 1 3 0 und K. H. Graf, Zielsetzungen 96, 
1 0 2 f., 1 2 9 . 

2 0 S. u. Kap. 2 A n m . 4. — Der neuzeitliche Zol le innehmer/Zöl lner kann ebensowe-
nig wie der antike vom Begr i f f der »Grenze« her verstanden werden. Allgemein ist zu 
sagen, daß der Zöllner als Angehöriger der Zollverwaltung Aufgaben ausübt, die der 
Zollverwaltung übertragen sind. Dieser sind z. Zt . die Verwaltung der Zölle , des 
Branntweinmonopols , der Verbrauchssteuern und der E G - A b g a b e n übertragen sowie 
an sonstigen Aufgaben u. a. Grenzpolizeiliche Aufgaben sowie Vollstreckung für alle 
Bundesbehörden (s. Daten der Zollverwaltung 1988 (hg. vom Bundesminister der Fi-
nanzen) S. 2). 

2 1 V g l . E . SCHÜRER, G J V I 2 3 9 5 ff . (s . I 3 4 4 7 4 f f ( V / M I 3 7 3 f . ) ) - in I ' 2 5 0 f o l g t a u f 

I3 4 458 sogleich I3 4 485 (vgl. u. Abschn. 6.1 mit A n m . 2); L. GOLDSCHMID, Impôts 215 
mit A n m . 5 ( = 216); s. noch J . SCHMID, Art. Zöllner, L T h K X . Freiburg/Br. 1965, 
S p . 1 4 0 1 f . , J . R . DONAHUE, T a x C o l l e c t o r s 4 5 , 5 0 u n d P . - M . B E N O I T / E . BOISMARD, 

Synopse II 110 § 41 (douanier = publicain). — Zu den Grenzzöllen s. die Ausfuhrungen 
v o n M . I. ROSTOVTZEFF, S t a a t s p a c h t 3 8 0 f. u n d F . VITTINGHOFF, A r t . P o r t o r i u m , 

Sp. 375 ,44 ff. 
2 2 E r weist auf S. 342 (s. auch Anm. 2) auf den Gegensatz zwischen E . Schürer (/L. 

Goldschmid) und (U. Wilcken/) M . I. Rostovtzef f hin und scheint sich letzterem anzu-
schließen: »Ces traitants . . . ont souvent été considérés exclusivement c o m m e des doua-
niers, mais cette conception est trop étroite et il semble qu'ils affermaient aussi toute 
une série d'autres impôts« (342). Dennoch k o m m t er nicht über E. Schürer hinaus: 
»Toutefois la ferme et l 'exploitation des péages et des octrois avoir été leur principale 
occupation« (ebd., vgl. E . Schürer I3 476) . — Aufgrund von deLaets Bemerkungen 
S. 341 ff. kann folgendes festgehalten werden: a) DeLaet folgt vor allem L. Goldschmid, 
was aus seinen Anmerkungen S. 341 ff. deutlich hervorgeht, b) Seine Unkenntnis des 
Hebräischen (»Ne connaissant pas le hébreu«, S. 341) gibt den Spezialuntersuchungen 
(s. seine Lit. S. 341 A n m . 3) zwar einen Vorzug, aber M . I. Rostovtzef f verstand eben-
falls kein Hebräisch (vgl. DERS., Staatspacht 482 A n m . 330) und kam dennoch — trotz 
E. Schürer und L. Goldschmid — zu ganz anderen Ergebnissen, c) A. BÜCHLER, D e r ga-
liläische 'Am-ha'ares grenzt »die Ächtung der in römischen Diensten stehenden Juden«, 
d . h . der »Zöllner«, auf die Zeit nach dem hadrianischen Aufstand (136 n . C h r . ) ein 
(S. 187 (s. u. Abschn. 6 . 4 . 3 . 6 mit Anm. 192)) , was Anlaß zu der Frage geben sollte, wie 
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Erst auf diesem Hintergrund löst sich eine methodische Schwierigkeit bei O . Mi-
chel. In seinem historischen Teil lehnt er sich an U . Wilcken und M. I. Rostovtzeff 
an, folgt aber, was Palästina anbelangt, zugleich auch S. J . de Laet. Jedoch arbeiten 
Wilcken und Rostovtzeff einerseits und de Laet andererseits mit einer sich ausschlie-
ßenden Systematik. Erstere sehen im TEXÜW|5 den hellenistischen Kleinpächter, 
während deLaet auf den römischen portitor (bzw. auf die römische Steuerpacht) re-
kurriert und hier wieder vor allem den Grenzzöllner vor Augen hat. Die Harmoni-
sierung bei Michel bringt deshalb inhaltliche Unklarheiten. Das zeigt sich augenfäl-
lig daran, daß er in seinem außerpalästinischen Teil XEXCÜVT); mit »Staatspächter« 
(gelegentlich auch mit »Zollpächter«) wiedergibt, in seinem Abschnitt über Palä-
stina dagegen mit »Zollpächter« oder »Zöllner«. Es stellt sich deshalb die Frage, 
weshalb er zur Erklärung des palästinisch-synoptischen xeXcüvr); so allgemein auf 
die antike Staatspacht eingeht. 

Für eine U n t e r s u c h u n g , deren Absicht es ist, den synoptischen TEXÜ)VT]5 
möglichst präzise darzustellen, dürfte sich eine Wiedergabe allein mit »Zöl l -
ner« oder im beliebigen Austausch der W o r t e wie z. B . Zöllner , Zo/ /erheber, 
-pächter , -erpresser 2 3 , - b e t r ü g e r 2 4 ; S/euerbeamter, -pächter , -e innehmer , -ein-
treibet oder gar »der M a n n v o m Zol lposten« 2 5 , »Zol lwächter« 2 6 , »die H a n d -
langer der R ö m e r am Z o l l « 2 7 k a u m nahelegen. Diese Übersetzungsversuche 
sind weitgehend nur Ausdruck einer sachlichen Unklarheit . Abgesehen da-
von, daß gerade die angeblich plastischen Ü b e r t r a g u n g e n nichts mit der da-
maligen Wirklichkeit zu tun haben, sollte uns auch der — heutzutage — m i ß -
verständliche Sprachgebrauch von »Zöllner« vor vorschnellen Deutungen 
warnen. W i r führen als Beispiel drei Zitate aus T h . M o m m s e n s R ö m i s c h e r 
Geschichte an 2 8 ; das zweite und dritte Zitat stehen kurz hintereinander: 

sie zuvor von jüdischer Seite (sozial und moralisch) eingestuft wurden, d) DeLaets Lit. 
entstammen — mit Ausnahme von H. C. YOUTIE, Publicans — den Arbeiten von F. M. 
HEICHELHEIM, R . S . 2 3 3 A n m . 15 ; 2 3 9 A n m . 5 0 ; 2 5 5 f f . u n d M . I. ROSTOVTZEFF, S t a a t s -

pacht 479 Anm. 319. Seine anzuerkennende umfassende Quellenarbeit wird jedoch 
durch die starke Abhängigkeit von der Sekundärliteratur mit ihren oft unzutreffenden 
Thesen in Frage gestellt. Die Rezensenten K. Kraft und H. Nesselhauf geben in ihrer 
Kritik an deLaet die Richtung an, in der wir, ausgehend vor allem von U. Wilcken und 
M. I. Rostovtzeff, weiterfragen werden. Ubereinstimmend bemerken sie: »In Ägyp-
ten, Syrien und Judäa bleibt während der ganzen Kaiserzeit die >Kleinpacht<, getragen 
von lokalen reichen Leuten, in Geltung« (K. KRAFT, Rez. deLaet, Portorium 257). 
»Ganz unberührt von dieser Entwicklung blieb die Organisation des Zollwesens in Sy-
rien und Ägypten. Die Römer hatten hier von ihren hellenistischen Vorgängern das Sy-
stem der Kleinpacht übernommen und behielten es die ganze Kaiserzeit hindurch ziem-
lich unverändert bei« (H. NESSELHAUF, Rez. deLaet, Portorium 161). 

2 3 S o J . LEVY, Chald. Wb. II 36a s .v. mokhsa: »Zöllner, Steuernerpresser«. 
24 H. RIETHMÜLLER, Das Neue Testament für Menschen unserer Zeit, Teil I. Stutt-

gart 21964, zu Mt 21,32. 
2 5 J . ZINK, Das Neue Testament. Stuttgart/Berlin 41968, zu Mt 10,3. 
2 6 Ebd. zu Mk 2,15; Mt 21,31; Lk 3,12; 7,29. 
27 Ebd. zu Mt 21,32, vgl. Mt 9,10; Lk 15,1; 19,2. 
2 8 II 265, 388 (Sperrung F. H.). — Vgl. noch u. Kap. 4 und L. FRIEDLAENDER, Sitten-

geschichte I, 158. 



TeXü>vr]5 in der neutestamentlich-exegetischen Literatur 9 

»Man erinnere sich an die Einziehung des Bodeneigentums in der Provinz Asien 
durch Gaius Gracchus, an die römischen Zehnten und Zölle und an die Menschen-
jagden, die die Zöllner daselbst nebenbei betrieben«. 

»Mit Recht . . . sagt Scipio Aemilianus bei Cicero, daß es der römischen Bürger-
schaft übel anstehe, zugleich den Gebieter und den Zöllner der Nation zu machen.« 

»Es gehört wohl schon dieser Zeit an, daß der Name des Zöllners den östlichen 
Völkerschaften gleichbedeutend mit dem des Frevlers und des Räubers ward; keine 
Belastung hat so wie diese dazu beigetragen, den römischen Namen besonders im 
Osten widerwärtig und gehässig zu machen.« 

Wer die Quel len überprüft, auf die sich M o m m s e n hierbei stützt, wird 
feststellen, daß er i m ersten und dritten Zitat mi t »Zöllner« den römischen pu-
blicanus meint , dagegen i m zwe i ten Zitat2 9 den portitor. D a ß beide historisch 
grundverschieden zu beurteilen sind und nicht vermengt werden sollen, dürfte 
allein schon durch das bisher Gesagte deutlich g e w o r d e n sein. 

Die — unumgängliche — Übersetzung von TEXom]g stellt eine erhebliche Schwierig-
keit dar. Einerseits ist der im Grunde nicht mehr übertragbare antike Gesamtzu-
sammenhang, in den XEXÜ)VT)5 (bzw. publicanus) gehört, mit heutigen Begriffen 
darzustellen, die einem ganz anderen Wirtschaftssystem entstammen, so daß sich 
schnell die Gefahr einer Aktualisierung einstellt30, andererseits gibt es weder eine 
antike Definition der XEXT] noch einen modernen >klassischen< Zoll- oder Steuerbe-
griff, der als feste Größe einen Orientierungspunkt bieten könnte3 ' . Wir werden 
uns deshalb im folgenden Kapitel ausfuhrlicher mit der Übersetzung von xeX<üvti5 
beschäftigen. 

1 . 1 . 2 D a r s t e l l u n g e i n i g e r neuerer A r b e i t e n 

In neuerer Zeit untersuchten vor allem O . Michel (1965) und J. R. D o n a -
hue (1971) s o w i e M . Völke l und L. S c h o t t r o f f / W. Stegemann (jeweils 1978), 
schließlich H. Merkel (1983) die synoptischen TEXWVCU,32. Wir geben eine kurze 
Darstel lung ihrer Ausführungen . 

29 Dieses gibt Cic.rep. 4,7 wieder. 
30 Vgl. zur dogmatischen Terminologie bzw. zur >modernen< Sprache L. WENGER, 

Quellen 3f . und M. I. FINLEY, Wirtschaft 18f. mit Anm. 29. 
31 Vgl. W. KNIES, Steuerzweck (o. Anm. 19) 2f , 27, 72, 74f. »Vor anderen Fragen 

verdient zunächst die Tatsache besondere Beachtung, daß die meist als fiskalischer 
Steuerbegriff interpretierte Steuerdefinition des § 1 Abs. 1 R A O verstanden wird als die 
gesetzliche Inkarnation des >klassischen< Steuerbegriffs. Damit wird der fiskalische 
Steuerbegriff zu einem zeitlosen Wesensbegriff der Steuer stilisiert. Denn was anders als 
zeitlose oder zumindest zeitgelöste Gültigkeit könnte >Klassizität< in diesem Zusam-
menhang bedeuten? Die Frage, wie tief die Wurzeln dieses Steuerbegriffs zeitlich rei-
chen und aus welchem ideengeschichtlichen Grund sie sich nähren, wird nicht gestellt. 
Mit der Erhebung in den Rang des >Klassischen< wird der fiskalische Steuerbegriff aus 
seiner historischen Relativität, seiner geschichtlichen Bedingtheit, herausgelöst« (ebd. 
2 f.). 

3 2 V g l . n o c h S. N . SAKKOS, OL T E A Q N A I ( 1 9 6 8 ) ; H . BRAUN, G o t t ( 1 9 7 3 ) ; P . FIED-
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1.1 .2 .1 O . Miche l , A r t . TEkövr); (1965): 

Miche l s Ar t ike l o r ien t ie r t sich in s e inem ers ten Tei l (S. 88—103) u n t e r s y -
s t e m a t i s i e r e n d e m A s p e k t an der m e d i t e r r a n e n an t i ken S t eue rpach t . E r ist nach 
den dre i t yp i schen loka len A u s p r ä g u n g e n geg l ieder t u n d stellt in e i n e m l ä n g e -
ren A b s c h n i t t (S. 98—103) die f ü r die Exegese b e d e u t s a m e F rage des m o r a l i -
schen A n s e h e n s der TeXwvai dar . D e r zwei te , exege t i sche Te i l (S. 103—106) 
b r i n g t die n e u t e s t a m e n t l i c h e P r o b l e m s t e l l u n g in s ta rk k o m p r i m i e r t e r F o r m . 

D e r G e w i n n seiner A u s f u h r u n g e n S. 89—98 l iegt dar in , daß de r Leser v o n 
v o r n h e r e i n g e z w u n g e n w i r d , m o d e r n e V o r s t e l l u n g e n h i n t a n z u s e t z e n u n d sich 
m i t dem33 an t iken S y s t e m v e r t r a u t zu m a c h e n . A l l e rd ings e r h e b t sich sogle ich 
die Frage , o b es n ich t r ich t iger g e w e s e n wäre , als s y s t e m a t i s c h e n B e g r i f f n ich t 
»Pacht«, s o n d e r n »S taa t se inkünf te« o d e r » A b g a b e « / »Steuer« de r D a r s t e l l u n g 
z u g r u n d e zu legen, w i e es z. B. A. A n d r e a d e s in der Ü b e r n a h m e v o n P s . A r i -
s t o t . o ik . II 1 tu t 3 4 . W e i t e r h i n ist zu f r agen , o b »S to i f i pach t« 3 5 n i ch t besser 
d u r c h » A b g a b e n - « / »S teuerpach t« zu erse tzen sei3 6 u n d o b X e n . v e c t . 4 , 1 9 f . 

LER, J e s u s ( 1 9 7 6 ) s o w i e W M . O . WALKER, J e s u s ( 1 9 7 8 ) . - V g l . a u c h W . STENGER, K a i s e r 
(1988). Sein Untertitel »Eine sozialgeschichtliche Untersuchung zur Besteuerung Palä-
stinas in neutestamentlicher Zeit« beschreibt ein Desiderat — vgl. M. I. FINLEY, Wirt-
schaft 27 Anm. 45: »es gibt keine umfassende moderne Untersuchung zu dem Pro-
blem« der Besteuerung in der frühen Kaiserzeit. Auch L. NEESEN, Staatsabgaben, be-
handelt nur ein Teilgebiet —, das nach W. Stengers amateurhaften Ausführungen ein 
umso größeres bleibt. — Zu W. BAUER, Wb. s. u. Anm. 36. 

33 Der Singular ist zunächst zu betonen: Der Vordere Orient / Griechenland (Athen) 
als Vorbild fiir das ptolemäische Ägypten und für Sizilien (Hieron II.) (und Rom?). Daß 
wegen lokaler Besonderheiten und in der Entwicklung differenziert werden muß, spielt 
zunächst keine Rolle, s. M. I. ROSTOVTZEFF, Staatspacht 336ff., 350ff., 357ff. , bes. 359, 
3 6 6 f . , 3 6 8 , 3 7 2 s o w i e A . H . M . J O N E S / P . A . BRUNT, O v e r - T a x a t i o n . 

3 4 S. d i e G l i e d e r u n g v o n A . ANDREADES, G e s c h i c h t e , b e s 3 . u n d 4 . B u c h ( S . 8 3 F F ); 
v g l . W . SCHWAHN, A r t . TGXR). 

35 H. G. KIPPENBERG, Religion greift neuerdings den Begriff »Staatspacht« wieder 
auf (S. 78 ff.). Seine Begründung lautet: »Der Begriff der Staatspacht, den Rostovtzeff 
verwendet, ist dem der Steuerpacht vorzuziehen, da nicht nur Steuern, sondern auch 
Tribute, Zölle, Abgaben aller Art verpachtet wurden und das Kennzeichen dieser O r d -
nung die Funktion des Staates als Verpächter war« (78 Anm. 2). Er übersieht dabei 
nicht nur, daß sich Rostovtzeff in seiner >Geschichte der Staatspacht in der römischen 
Kaiserzeit bis Diokletian< besonders auf die römische Kaiserzeit bezieht, sondern daß er 
auch für Athen von »Polispacht« spricht (333 und pass.), daß das ptolemäische Ägypten 
kein Staat im heutigen Sinn war — sondern Privatbesitz des Königs! —, daß auch K o m -
munalsteuern an TeXüvai verpachtet wurden. Die Verpachtung von Tributen an helle-
nistische Kleinpächter wäre nachzuweisen. 

36 So jetzt auch W. BAUER, Wb. (61988). - Leider verweist er noch immer auf (E. 
Schürer — warum nicht dann auch auf Vermes/Mil iar? — und) J. Marquardt (1884!), 
der die römische (!) Steuerverwaltung beschreibt und noch nicht einmal mehr im 
Kl.Pauly (V 1551) erwähnt ist. - Zu SB 8072 (= P.Princ. II 20) s. u. 5.6.2.7. - Der Ar-
tikel bedarf (vgl. ebd. Art. TeXog.3) der grundlegenden Revision. 
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199 f. 

267 
279 
266 
266 
274 
279 

256 
259 
263 
271 
248 
260 

87, 196, 209 f. 

200 

79, 196, 200 

200 

256 f. 
256 
187 
258 

197 
197 

29, 197 

87 

263 

29 
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IX. Gr iech i sch- römische Profanschrif ts te l ler 

Aesopus 
11 

Aischines 
1,91 
1 ,119 f. 

2 5 8 

83 
4 0 , 4 8 

Ammianus Marcellinus 
2 2 , 1 6 , 2 3 

Anaxilas 
CAF 

II 2 6 5 , 8 

Anaxippos 
Enkalypt. 

3 0 - 4 0 

Andokides 
1,73 
1,92 
1 ,133 f. 

157 f. 

28 

52 f. 

26 
26 
41 f . , 115 

Antiphon von Rhamnus 
28, 57 

Antisthenes 
fi-

14 
186 

Apollodor. Kom. 
fi-

1 3 , 1 0 - 1 3 

Appianus 
civ. 

2 , 1 3 
2 ,92 
5 , 4 

Aristokles 
Peri philosophias 

242 

54 

103 
103 
99, 104 

77 

Aristón von Chios 
S K F 

1 3 7 6 219 
403 88, 219 

Aristophanes 
equ. 

2 4 8 
Schol.equ. 

2 4 8 
3 0 7 

rati. 
3 6 2 f. 
3 6 3 

vesp. 
6 5 9 

fi-

4 5 5 

Aristoteles 
Ath.pol. 

4 7 . 2 
4 8 . 1 
5 2 . 3 
5 4 . 2 

NE 
IV 3 

pol. 
I 10 
III 5 
VII 6 

9 
rhet. 

II 2 3 

fi-

hW 

Ps.Aristot. 
oik. 

II 1 
112 
II 14 

Artemidoros 
oneir. 

1 , 2 3 
3 , 5 8 
4 , 2 2 
4 , 4 2 
4 , 5 7 

4 4 f f . , 90 

45 
26, 45 

50 
28 

33 

13, 28 

41 
41 f. 
41, 49 
279 

83 

83 
92, 94 
93 

92 

51, 61, 85, 91 

33 

10, 32, 166, 173 
39 
33 

65 f. 
67, 79, 85 
242 
68 

6 7 f . , 90 
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Aspasios 
in EN 

IV 3 

Athenaios 
Deipnosophistai 

IX 404c. d 

Babrios 
95 

82 

52 

87 

De bello Alexandrino 
70 101 

C. Iulius Caesar 
civ. 

3,32,4 

Cato 
de r. . praef. 

29 

279 

M. Tullius Cicero 
adjam. 

5,20,9 
13,9,2 
65, 2 

adQ.fr. 
I 1,6 

1,32 f. 
1,36 

Att. 
5.13.1 
5.16.2 
6,2 ,5 
7 ,7 ,5 
11,13,1 

Brut. 
22,85 f. 

Flacc. 
20 

imp. Cm. Pomp. 
4 
5 
16 
17 

ieg.agr. 
II 50 

61 

100 
99, 101, 105 
99 

105 
42, 102 f., 105 
105 

100 
103 
98, 207, 280 
105 
100 

105 

280 

105 
101 
104 
105 

101 
102 

o f f . 
1,150 
2,89 
3 ,88 

Plane. 
33 

prou. 
10 
11 

Rab.Post. 
4 

rep. 
4,7 

Vatin. 
12 

Verr. 
II 2 ,32 

2,175 
3 ,4 
3 ,18 
3.26 
3 .27 
3,31 
3,34 
3,70 
3 ,168 

Columella 
10,155 

4, 63, 83, 102, 105 
83 
105 

100 

185 
105 

83 

9, 102, 105 

102, 105 

122 
100 
271 
105 
279 
105 
65 
279 
279 
105 

102 

Consolatio ad Liviam 
Epiced.Drusi 

358 102, 105 

Demochares 
(FGrHis t 75 F 4) 

Demosthenes 
1,22 

21,133 
21,166 
23,117 
23,177 
24,40 
24 ,59f . 
24,100 
24,122 
24,144 
34,7 

55, 83 

33 
2 8 , 7 6 
50f . , 93 
57 
28 
26, 28 
48f f . , 61 
42 
26, 42 
28 
28 
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34,34 
57,30 f. 
57,31.34 
59,27 

Dio Cassius 
38,7,4 
39,59,2 
42,6,3 
48,43,1 
59,28,8 

Diodoros 
34-35,25,1 
36,3,1 
37,5,1.2.4 

Diogenes 
ep. 36,2 

28 

84 
33 
26, 51 

20, 26 
25 
101, 107 
29, 101, 251 
39 

105 
101 
105 

62 f., 83 

Diogenes Laertios 
IV 46 52, 77 
V 75-85 55,59 
VI51 86 

Dion Chrysostomos 
4,98 82 
8,5 242 
14,14 60 f., 79 
31,37 84 

Epiktetos 
diss. 

3,15,5-7 259 
3,15,12 61 ff. 
3,23,20 242 
4,1,33 29 

ench. 
29,7 61 f. 

Galenos 
VIII 587 68 f., 84 

Harpokration 
I 87 57 

Herakleides Kritikos 
1,7 
1,25 
5 

1, 55f., 83, 90, 93 
90, 93 
33 

Hermippos 
de astrol. 

16, 121 

Hermogenes 
itiv. 

1,2 

Herodas 
6,64 

Hesychios 
Nr. 563 

564 
568 

Iamblichos 
Babyloniaca 

221 f. 

69 f. 

1, 78 f., 89 

13 
13 
57 

177 f. 

M. Iunianius Iustinus 
Epitoma 

38.7.8 

Kelsos 
Alelh. logos 

1,62 

2,46 

Leukon 

T. Livius 
23.48 
23.49 
25,1,4 
25,3,9-5,1 
25.3.9 
45,18,4 

perioch. 
70 

Lucanus 
3,17 
4,57 
6,704 
7,54 

C. Lucilius 
27. Buch 

V. 729 f. 

105 

19, 219 
19, 219 

43, 47, 79, 196, 200 

99 
98 
105 
105 
105 
105 

105 

102 
102 
105 
102 

81 
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Lukianos 
dial. mort. 

6 (20), 1 102 I 643/644 92 
24,15 83 IV 704/705 56, 93 
26,2 102 V 741e 94 

nek. XI 918/9 84, 92 
38,11 63 f., 94, 251 f. 918 84 

pseudol. 919-920 84,92 
51,30 

Lykurgos 
6,19 
14,58 

Macrobius 
Sat. 

1,14,1 

Martialis 
9,71,7 

(Ps.-)Meleager 
AP 

VII 419 

64 f., 94 

41, 45 
41,45 

105 

102 

248 

M e m n o n 
(FGrHist III 434) 101 

Menander 
fi-

32 
897 

39, 57 
57 

Nonius Marcellus 
24,14f. 30, 102 
37,16f. 81 

Ovid ius 
met. 

10,73 102 

Periplus maris Erythraei j 2 7 

Philonides 
fi-

5 

Philostratos 
VA 

1,20 
8,7,11 

163 

47 

178f. 
62, 70 f., 71 

Platon 

Plautus 
Asin. 

159 
241 

Men. 
117 

Stick. 
336 

Triti. 
794 
810 
1107 

Truc. 
145 f. 
146 
151 

Plinius d. À. 
nat. 

6,22,84 
12,65 

Plutarchos 
Alk. 

5,2 
Caes. 

48,1 
Flam. 

12,7 
Luc. 

7,6 f. 
20,1 

Per. 
1.2 

Phok. 
10,15 
29.6 

Sert. 
24,5 

Tib. 
12.7 

102, 105 
102, 105 

102, 105 

102 

102, 105 
102, 105 
102 

80 
39, 101, 103, 105 
105 

99 
163 

26, 41 f. 

106 

52 

1, 101, 106 
101, 106 

91 f. 

242 
52 

101, 106 

52 
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Tit. 
12,7 

mor. 

230F 
236B 
518E 
819C 
819E 
829C 
842B 
958D 

Pollux 
3,55 f. 
6,128 
8,99 
8,113 
8,155 f. 
9,29 
9,32 (f.) 
9,62 f. 

Polybios 
6,13,6 

12,13,9 

Propertius 
4,11,7 

52 

242 
33, 56 f. 
79f., 83 
83 
83 
80 
39, 52, 61, 78 

39 
28, 82, 84 
39 
39 
39 
28 
1, 58f., 69, 90 
39 

83 
55 

Q . Tullius Cicero 
pet. 

33 

Seneca d. J. 
bette'f. 

6,18,1 

epist. 
117 

Here. f . 
768 

Silius Italicus 
Pun. 

9,251 

102 

105 

102, 105 

151 

102 

102 

P. Papinius Statius 
silv. 

2,1,229 102 

Strabon 
4,6,7 
8 ,6 ,20 
9,3,4 
12.3.40 
14,1,26 
14.1.41 

15, 25, 101, 105 
43 
43, 90, 191 
15, 25, 101 
15, 25 
251 

C. Suetonius Tranquillus 
Vesp. 

1,2 105 

Cornelius Tacitus 
ann. 

2,42,5 163 
4,6 100 
13,50f. 105, 151 

P. Terentius Afer 
Phorm. 

150 102 

Theokri tos 
bei Stob. ekl. 

III 2,33 

Theophrastos 
char. 
6,1 
6 ,2 
6,5 

83, 85f., 251 

65 
63 
53f., 61 

Valerius Flaccus 
Arg. 

1,784 102 
6,159 102 

M. Terentius Varro 
Men. 

329 102, 105 

Velleius Paterculus 
2,92,2 105 

P. Vergilius Maro 
Aen. 

6,298 
6,326 

georg. 
4,502 

102, 105 
102 

102 

Xenon 
CAF III 390 85 
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Xenophon 

mem. 

2 ,7 ,5 ff. 59 
oik. 

4 , 2 f. 59, 92 
6 ,5 59 

vect. 
4 .19 f. lOf . 
4 . 2 0 49 
4 , 4 9 33 

Zenobios 
cent. 

I 74 79 

X. Papyri, Ostraka, Sammelwerke 

a) Papyri 

P. Amh. 
II 52 

53 
77 

P. Cairo Zen. 
I 

II 

59012 
59031 

59060 
59061 
59093 

59130 
59240 
59272 

III 59337 
59375 

V 59804 

P. Col. 
V I ( = 123) 

P. Coll. Youtie 
112 

16 

P. Dura 
13 

P. Gen. inv. 
177 

P. Giss. 
61 

111 
111 
150 

33 
119, 123f . , 127, 158 f., 
164 
121 
121 
18, 125, 158 f . , 164, 
168 f. 
127, 159 
77, 124 f., 140, 158 f. 
110 
109 f. 
26, 110, 126, 159 
18, 158, 163, 167 f. 

152 

131 f., 159 
266 

174 f. 

143 

133 

P. Giss. Univ. 
12 

P. Got. 
14,2 

P. Grenf. 
II 41 

60 

P. Hamb. 
I 84 

P. Heid. 
IV 322 

325 

P. Hib. 
I 29 

59 
114 

II 198 

P. Lond. 
III 1171 
VII 1945 

P. Med. Bar. 
16 r. 

P. Mich. inv. 
3304 

P. Mich. Zen. 
p. 14 

124, 139 f., 159 

277 

218 
29 

101 

29 
45 

13, 113 f., 121 f., 140, 
151, 157, 159, 278 f. 
124, 158 
28 
120 

252 
124, 140, 158 

117 

143 

121 
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P. Oxy. 
I 36 24, 76, 114, 130, 151 f . , 

159 
4 4 15, 109, 145 f . , 159, 161 
126 244 

II 240 251 
2 8 4 133, 141, 254 
285 133, 141, 254 

IV 712 29 
718 252 
732 119 

X I I 1438 143 
1457 143 

X V I I 2111 119, 146, 148 f. , 159 
X X V I I 2472 29 
X X X I 2 5 7 5 119 
X L I I I 3104 29, 45, 114, 154, 159 

P. Pe t r . 
II 32 148, 197 

4 3 2 3 0 
III 36 148 

P. Princ. 
II 20 
III 131 

P. Rein. 
II 133 

135 

P. Rev. 

1 - 2 2 
8 ,4 
9 . 2 
9 . 3 (ff .) 
10 ,10 
10 ,12 
11 
28 
29 

P. Ross. Georg 
II26 

10, 76, 149ÍT., 157, 159 
101 

155 
29, 115 

111 f f . , 116, 129, 151, 
157 
111 
29 
29 
112, 239 
41 
29 
2 7 8 
119 
119 

29 

P.Ryl. 
II 189 

P. Sarap. 
3 

PSI 
IV 383 

384 
509 

VII 785 

P. Sorb. 
I 21 

P. Tebt. 
I 5 

8 
38 
39 
40 
41 
43 

II 357 
III 703 

758 
768 
772 
776 
785 
9 1 5 

I V 1 0 9 4 
f r g m . I 157 

212 

250 

119, 143 

29 
128, 159 
110 
143 

110 

102, 133, 250 
33 
124, 1 3 7 - 1 4 0 , 159 
124, 137 f . , 159 
148 
254 
254 
101 

111, 133 
155 
198 
112 
130 f . , 159 
198 
110 
137 
137 
137 

P. Vindob. 
G 25945 148 

P. Vindob. Worp 
1 119, 140, 1 4 6 f f . , 159 

P. Wise. 
2 

P. Yale 
55 

114 

155 
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b) Ostraka 

(Die zitierten Ostraka [O. Bodl. II; O . Camb. ; O . Meyer; O . Ont . I; O . Strassb.; O . 
Theb. ; O . Wilb. ; W O ] befinden sich außer den hier näher aufgeführten alle auf S. 111 
bzw. 119) 

O . Tait 
II 1078 

O . T h e b . 
130 

W O 
43 
144 
3 0 2 - 3 0 4 
1020 
1157 
1233 
1276 

c) Sammelausgaben 

A P F 
6(1920)219 

143 

28 

28 
29 
29 
29 
117, 119 
28, 35, 155 
29 

119 

Apokr. 
XI 

B G U 
I 340 
III 748 
IV 1022 

1188 
V/1 §64.66 
VI 1242 
VIII 1821 
X 1917 

C . Ord . Ptol. 
I I 
2 1 - 2 2 

C . P . J . 
6 1 - 6 3 
90 
107 
150 

M . Chr . 
180 

114, 152 f., 159 

119, 130, 150 
29 
252 
142, 159 
189 
29 
29 
112 

113, 120 f., 157, 159 
26, 166, 172, 179, 250 

155 
155 f. 
28, 35, 110, 155 f. 
141 

26, 110 

J . Hengstl , Papyri 
11 
19 
29 
32 
115 
119 

P E R 
24552gr. 

R P 
II S. 49 M 

S B 

Sei. Pap. 
II 276 

420 

Stud. Pal. 
III 82 
X X I I 50 

128 
119 
133 
124, 158 
155 
128 

172 

114 

I 676 101, 109 
1088 119 
1675 114, 119 
4366 119 

III 6805 127 
7202 110 

IV 7399 119 
V 7580 119 

8008 172 
8072 10, 149 
8904 103 

VI 8965 110 
9525 277 
9526 152 
9545 119 

VIII 9842 143 
9843 215 
9902 M 114 

X 10338 119 
10339 119 
10340 119 
10425 119 

XVI 12519 114, 117/120 

137 
109, 145 

277 
101 
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U P Z 
I 110 

112 

113 

162 
224-226 
225 

226 

157 
26, l l l f . , 129f., 140, 
151, 159, 166, 252, 278 
129, 132 ff., 140, 145, 
157 f., 159, 192, 210, 
254 
254 
112 

111, 129, 135 ff., 140, 
159, 161 
129 

W . C h r . 
2 
167 
259 
273 
275 
277 
292 
302 
303 
316 
372 

33, 166 
135 
13, 112-114, 121 f., 278 
24, 114, 130 
29, 109, 145 
150 
119 
124, 158 
138 
29 
101 

XI. Altchristliches Schrift tum 

A m b r o s i u s 
inLk. 5,16 

5,90 

A u g u s t i n u s 
serm. 303 

224 
102 

30 

Barhebraeus 
Hist. eccl. II 71 178,196 

J o h . C h r y s o s t o m u s 
poenit. 2 224, 253 
30. hom. in Mt 224 
32. hom. in Mt 240 
MPG 51,365a 90,224 

Ps. Cyr i l lus 
MPG 77,1073 ff. 222,277 

Eusebius 
praep. ev. 15,2,8 77 

G r e g o r I. M a g n u s 
hom. ev. 14,1 30 

G r e g o r v. Naz i anz 
epist. 249,24 230 

H i e r o n y m u s 
epist. 21,3,2 f. 35,218 
in Math. I zu 9,13 230 

H i p p o l y t u s 
haer. V 8,28 f. 224 

Jus t i nus M a r t y r 
apol. 115,10 219 

K l e m e n s A lexand r inus 
paid. II 81,5 

11191,2 
q.d.s. 13,5 
Strom. 198,1 

IV 35,2 
IV 117,2 
V 28,3 

219 
219 
219 
219 
219 
221-223 
81, 219 

M a k a r i o s de r J ü n g e r e 
Hist. Laus. c. 18, 

p. 48,13 86 

M a k a r i o s / Symeon 
Logos 14,15 222 f. 

O r i g e n e s 
in Joh. VI 57 
in Luc. hom 

23,960 

Ter tu l l i anus 
pudic. 9,4—7 

230 

221, 223, 277 

18, 35, 218, 223 

T h e o p h i l u s v. An t ioch ien 
Ad Autolycum 

3,14 83,219 
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XII. Inschrif ten 

CIL 
III 13677 

13750 

e i s 

II 3913 

4235 

30 
39, 48 

39, 110, 175 ff., 196, 
221 
174 

E. L. Hicks 
E p h e s o s N r . 503 164 

HIRK 
36 
39 
63 
74 

I. Assos 
28,12 

134, 279 
134, 143 
103, 217 
148 

90, 106 

I. Eph. (vgl. MonEph) 
I 20 
V 1503 

3045 

164 
40, 164 
100 

IG 
II2 1245 33 

1582 26 
1587 26 
1609 28 

V 2, 465 28 
VII 2227 28 

3171 28 
IX 2 ,1109 252 
XII 5 ,1001 28 

1002 28 
XII Supp l . 261 105 

IGR 
I 1183 189 

1262 279 
III 1056 175 

1539 174 

ILS 
1461 ff. 29 f. 
7193 ff. 
8858 

29 
29 

I. Klaudiu Polis 
29 

I. Priene 
111 
115 
117 

MonEph 
1 
2 

4 
5 
8 

9 
18 

22 f. 
40 

OGIS 
55 
496 
525 
572 
629 
665 
669 

674 

Sherk, RDGE 
12 
23 

SEG 
II 
VII 

594 
570 
591 
593 
6 2 3 

X I V 639 
X X 668 

193 

28, 104, 106 
104 
106 

6 

110 
169 
78, 90 
90 
152 
90 
78, 90 
110 

28, 90 
29, 40, 164 
29 
26 

175 
134, 254, 279 
29, 40, 134, 143f . , 146, 
159, 161 
24, 103, 189, 217 

104 
105 

40 
102, 177 
177 
177 
177 
52, 101 
24, 189 

M. Smallwood, Documents 
I 382 279 

432 174 
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SIG3 

4 
495 
633 
742 
747 
915 
952 
1000 
1203 

40, 44 
40, 42, 78 
26 
11 

105 
26 
28, 76 
26, 39 f. 
26 

TAM 
111,1,19 28 

C. B. Welles, R.C. 
365 42 

Zwölftafelgesetz 
VIII 18b 279 

XIII. Sammelwerke 

A C O 
II 2,45,30 ff. 

AE 
1947,179 f. 

Anthol. Gr. 
VI 295 

30 

28, 30 

52 

Bekker, Anecd. Gr. 
I 251,30 28, 58 
fr. 297 28 

CAF 
I 255 

703 
II 265,8 
III 291 f. 

390 

CGL 
V 580,56 

Cod. Theod. 
XI 28,3 
XIII 1,1 

Dig. 
14,3,2,3 
39,4,1 
39,4,4,2 
39,4,9 
39.4.9.5 
39.4.9.6 
39,4,11,2 
39,4,11,5 
39,4,12 

47 
79 
28 
54 
85 

30 

30 
39 

151 
279 
148 
17,65 
279 
148 
52, 78 
65 f. 
65 

39.4.16.5 
39,4,16,12 
49.14.3.6 
50,16,17,1 

FAttCom 
I 568 
I 792 
III 204 ff. 

FGrHist 
75 F 4 
III 434 

FIR 
I2 36 

S. 61 

GLAJJ 
I 70 
II 375 

151 
80, 148, 151 
66, 144 f. 
32 

47 
79, 196 
54 

ParoemGr 
I (Zenob.) 

Suda 
I 449 
II 100 
III 296 
IV 521 

SVF 
I 403 

55 
101 

105 
279 

185 
219 

Lexica Segueriana 57 

79 

39 
39 
39 
90 
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Abgabe(n) 11, 23, 32 
- Versteigerung 41 ff., 112, 166, 170f. 
Abgabenkäufer 27, 31 
Abgabenpacht 4 0 f f , 112ff , 166, 170 
- Afterpacht 113 
-Einschränkung 115, 150, 193, 223 
- Gewinn 66 
- Risiko 40, 42, 66, 112, 145 f. 
- Vorläufer 44, 115f., 167 
Abgabenpächter 36, 38, 110, 117 

(vgl. xeXwvrig) 
- Funktion 110 
- Konfiskation 52, 122, 124f., 131, 169, 

200f., 251 
- Risiko 42 
-Schädigung (Schmuggel) 121 f., 124, 

138 f., 140, 160 
- Streitigkeiten 67, 122, 158, 176 
- Ü b e r g r i f f 52, 128, 133, 142, 153 
Akzise 33f., 75, 190, 192 
Alexander, Tib. Jul. 143, 145, 157 
Alexandria 112, 144, 216 
Amathus 186 
Anachorese 158, 193 
Antiochos III. d. Gr. 164, 172f., 180, 

182, 189 
Anzeige 122, 158, 161 
Apollonios 123-127, 167-169 
Archelaos 164 
Askalon 164, 214-216 
Augustus 12 f., 100, 114, 191 

Bay an 20, 215 f. 
Bet Shean 164 
Binnenzoll 33 
Bürgen 41 f., 112f., 128 

Caesar 106, 186 f. 
Caesarea 164, 166, 189, 211 f. 
Cicero 3 ff, 105 

Defizit 112, 136 
Deklaration 152, 169, 179 
Demetrios I. Soter 164, 180-182 
Demetrios II. Nikator 180, 182 
Dura-Europos 174, 177 f. 

Ephesos 6, 40, 78, 100, 106 

Finanzjahr 113 
Fiskalismus 96, 130, 134, 192 

Gabinius 185-187 
Gaza 163, 167, 172, 189 
Gazara 186 
Gebühren 32, 34, 39f., 113, 189-191 
Gesellschaftspacht 42, 113 
Gessius Florus 165, 211 f. 
Grenzzoll 7, 23, 56, 188, 196 
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- p to lemäische l l l f f . , 145, 170ff. , 177 
- seleukidische 173 ff. 
Steuerpächter 8 
Steuertarif 150, 165, 202, 252 
S teuerverpach tung 40f f . , 112ff . , 166, 170 

(vgl. Abgabenpacht ) 

Tiberias 20, 213 
Tiber ius 100, 163, 191 
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Zenon 123 ff., 167-169 
Zinssätze 90 f. 
Zöllner 7f . , 36, 189 

(vgl. xeXcövri?) 
„Zöllner und Sünder" 1 3 - 1 6 , 22, 50, 64, 

229f. , 234, 256, 2 8 4 - 2 8 6 
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- A u s f u h r - 34, 119 
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- Durchgangs— 43, 56 

- E i n f u h r - 34, 119 
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- Pass ie r - 6f . , 23, 196 
- W a r e n - 23, 196 
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Lateinische Begriffe 

annona 194 
conductor 29f., 109, 150 
contrascriptor 100 
exactor 197 
lustrum 98, 109, 186 
manceps 27, 29f., 100 
negotator 185 
pactio 104, 185 f., 188 
porta 177 
portitor 3 -5 , 9, 20, 24f., 30f., 35, 98, 

100ff., 189, 219 
- Beurteilung 104 ff. 
portorium 99 
portus 176 

princeps publicanorum 277 
princeps telonii 277 
promagister 29, 116 
publicanus 3 - 5 , 9, 14f., 24f., 30f., 35f., 

98, 149f., 189, 191, 196f., 219 
- Beurteilung 104ff., 150 
-Einschränkung 100, 106, 185f., 223 
scriptor telonei 35 
societas publicanorum 99 f. 
telon(e)arius 24, 30, 34f., 102, 219 
telones 30, 102, 219 
vectigal 98f., 163 
vicesimarii 29 

Griechische Begriffe 

áyyaQEÍa 1 8 1 , 1 9 0 , 1 9 4 , 1 9 8 

áyoQavo|na 172, 189 
aLaxQoxEßöia 56, 90 
ávxiyea<peiJ5 100, 112f., 115, 134, 157 
ájiaiiT)xr|5 29, 115, 143, 222 
áexitE^wvris 25, 116, 165, 189, 276 f. 
áQxwvri529, 41, 43, 115f., 165, 171, 277 
á(peviQr||xa 112 

ßaXavEimxov 117, 119 
ßavauaog 55, 59, 92 f. 
ßouX£urr|5 193 

oí óexájiQtoxoi 193 
ÖExarnXoYog 28 
8rmoaia)vr)5 3f., 14f., 25, 29f., 36, 97, 

101 ff., 109, 115, 163, 175 f., 186f., 
196 f. 

- Beurteilung 105 ff. 
5iaß0XXei/v 129 

SianúXiov 33, 39, 191 
óiaoeÍEiv 251 
óiaoEioftóg 47, 130, 133, 135, 140, 142, 

157 

éyxúxXiov 117, 120, 173, 187 
EÍxoaxoXÓYog 28, 50 
ÉxXr|(iJixtüQ 29, 115 
ExXoyEtig 28f., 111, 141 
éXXin£vioxr|5 28, 102 f. 
ÉUJiOQog 82, 84 
évoxXeív 127 
É|EiXT)cpá)5 28, 110, 115, 137, 143, 155 f. 
énavájtQaoig 112 
Éjxióéxaxov 41, 136 
EJtlTT)QT)xfl5 29, 115 
éjnóviov 33f., 39, 187 
xö eíipiaxóv 112 

xájxfjXog 82, 84 
xaQjtoXóyoi 40 
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XÚQOJOIÍ; 4 1 , 1 1 2 

XaoyQatpía 111 
Xiurjv 39, 176 
Xinf)v Méncpstug 119 
loyevTÍ\<; 28f . , 103, 114, 197 

H.t)vv>EI,V 122, 158, 161 
[naOiüxrjg 26, 45, 103, 115, 176 

vó(iog xeXtüVixóg 42, 49, 114, 121, 129, 
150 f., 158 

| E V I X Ó V 3 3 , 3 9 

cn|>á>viov 112, 114, 252 

j iev ía 94, 171 
jiEVTT)XOcnT| 33f . , 39, 43, 51 
jtevxrixoaioAoyog 28, 57, 76 
oí j ieqí u v a 146, 212 f. 
jxXeovexxeív 4 
JtXEOVE|ía 56, 90, 93 
n0QV0TEXü)VTi5 47f . , 82 
jiQayiiaxEuónEvog 110 
J i e á x t u ) e 2 9 , n i , 115, 141, 157, 197 
n g á a a e i v 13 
jxpoaxáxr|g 172 

OTQaXEUÓ[IEVOL 250 f. 
(JDxocpavxEiv 17, 122, 129, 133, 251 
auxo<pavxía 17, 47, 130, 133, 135, 140, 
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a ú v x a l i g 111, 181 
oxoXií 92 f. 

xéXt) 9, 11, 23, 31 ff . , 45, 99, 107, 163, 
171, 182, 189, 191, 196 

x & o s 11, 23, 31 ff., 99 
jioqvixöv ~ 39, 48, 117, 119 

XEXÜ)V0IQXEÍv 116, 277 
XEXiuvágxiS 116, 143, 277 
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- Aufgabenbere ich 113 f. 
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- Berufsaufgabe 208, 216, 245f . , 254, 

267, 271, 273 
- Be t rug 49f . , 128, 202f . 
- Defizi t 112, 136ff . , 160, 169 
- Deklara t ion 152, 169 
- Funk t ion 31, 110 
- G e w i n n 65f . , 90f . , 114, 151, 171 
- Habgie r 50, 56, 71, 90, 93, 253 
- h e l l e n i s t i s c h e r 12, 31, 108, 172, 191, 

196 
- Klagen 90 f . , 129f. 
- Kol labora t ion 14, 24, 210 f. 
- Kon t ro l l e 43, 93, 113, 150, 172f. 
- Personal 114, 127, 133 
- Privilegien 148 
- Recht auf Konf i ska t ion 52, 76 
- Re ich tum 17, 52f . , 62, 64f . , 94, 178 
- s o z i a l e Stel lung 153, 155f. , 171 f., 

178, 269, 288 
- städtische ~ 103f. , 185f. 
- Steuereinzug 13, 172 
- Strei t igkeiten 67, 122, 158, 176 
- subal terner Zöl lner 98, 189 
- S y n o n y m a 28f . , 31, 58, 110 
- Ü b e r g r i f f e 49 f . , 128, 133, 142, 253 
- Ü b e r s e t z u n g 6, 14, 16, 18, 22 ff. 
- U m k e h r 207 f. 
- ve rhaß t 4, 61, 80, 198, 218 
- Wachsamke i t 53, 67 
- W i e d e r g u t m a c h u n g 17f. , 207f . , 271, 

273, 2 7 8 - 2 8 0 
- Wor t f e ld 110 
- Zah lungsunfäh igke i t 42, 78 
XEXwvia 20, 51, 221 
XEXWVIOV 1 1 2 , 2 3 9 

XExagxu)vr)5 28, 30 

(poQoXóyot; 110 
(pÓQog45, 99, 164, 171, 1 8 0 - 1 8 3 , 185f., 

1 9 0 - 1 9 2 

XeiQwváíjiov 116, 173 
Xgrinaxianóg 93 f., 135 
Xü)(iaxixóv 111 

wvií 11, 26, 28, 110, 167 
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angarya 194 
amona 194 
bazbana 29 
ballashin 29 
dayala 29 
demosanai 29, 103, 176, 186 
gabbai 4, 25, 29, 86, 103, 196f . , 202 
gulgolet 194 
)ialakh 189 
haver 201, 203, 208, 215 
hashivuta 193 
telane 221 
kalilae 182 
kolbon 190 

makhsa 8, 79, 221 
mekhes 16, 87, 192, 195 f. 
mokhes 4, 8, 25, 29, 103, 175 f., 192, 
197f . , 202, 281, 288f . 
rav mokhes 198, 277 
rahote mikhsa 151 f., 197 

mäkisu 116 
miksu 196 
mksa 175 f. 
räbisu 102 
rab ma-ki-si.MEè 116, 277 
rab-saqu 277 
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